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oro. En lugar del antiguo Vinet, palido y delgado, a
y sombrio, vefase en €l al hombre politico, y marehs
sobre su fortuna con la seguridad propia del letradog
conoce las cavernas del derecho. Su astuta cabecitd
bien peinada y su barba tan perfectamente afeita
daban un aire tan distinguido, aunque frio, que par
agradable 4 la manera de Robespierre. No habfa du

guna que este hombre podia llegar 4 ser un magn i

q

fiscal general de elocuencia eldstica, peligrosa y mortifg
6 un orador de una malicia 4 lo Benjamin Constant: i
acritud y el odio que le animaban poco antes se h
tornado en pérfida dulzura. El veneno se habia cambi
en medicina.

—Buenas noches, querida mia, ;c6mo estd ustedi—
la sefiora de Chargebeeuf 4 Silvia.

Matilde se fué derecha 4 la chimenea, se quitd el sl
_brero, se mir6 al espejo y puso su bonito pie sobre I
rra del cenicero para ensefidrselo 4 Rogron.

—;Qué le pasa 4 usted, caballero?—le dijo mirdnd
-—:No me saluda? Vaya, veo que para usted tendri@
ponerse una vestidos de terciopelo...

Matilde invit6 4 Petrilla 4 que fuese 4 colocar sobs
sofd su sombrero, prenda que la pobre muchacha lefi
de las manos y que aquélla le dej6 tomar como si lat
tona fuese una camarera. Los hombres y los tigres fi
fama de ser muy feroces; pero ni los tigres, ni las vibo
ni los diplomaticos, ni los magistrados, ni los verdugey
los reyes pueden compararse, en sus grandes afro
des, conlas grandes crueldades, dulzuras envenenag 5
desprecios salvajes de las sefioritas entre si, cuando
unas se creen superiores 4 las otras en nacimiento, en
tuna y en gracia, y cuando se trata de casorios y de
ferencias, en una palabra, de las mil rivalidades de il
El: «Gracias, sefiorita» que Matilde dijo 4 Petrilla e
poema en doce cantos. :

iElla se llamaba Matilde, y la otra Petrillal {Ellar
Chargebeeuf, y la otra una Lorrain! jPetrilla era peq
y enfermiza, y Matilde era alta y llena de vidal (Fel
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yia de caridad, y Matilde y su madre gozaban de inde-
dencial [Petrilla llevaba un traje de algodén, y Matilde
cfa ondular el terciopelo azul del suyo! Matilde tenia
hombros mds hermosos del departamento y brazos de
a2, y Petril'la tenia omé6platos y brazos delgados! Petri-
gra Cendrillén, y Matilde era el hadal jMatilde iba &
se, y Petrilla iba 4 morir solteral {Matilde era ado-
8, y Petrilla no era amada por nadie! {Matilde tenia un
o encantador y vestia con gusto, y Petrilla ocultaba
cabellos bajo un gorro y no conocia la moda. Epilogo:
atilde era todo, y Petrilla nadal La altiva bretona com-
ndfa perfectamente aquel horrible poema.
I —Buenas noches, hijita mia—le dijo la sefiora de Char-
geuf con superioridad y con el acento que le comuni-
2 su remangada nariz.

pVinet llev6 al colmo esta clase de injurias mirando 4
ferilla y diciéndole en tres tonos:

i —11[(3h! joh! joh! Petrilla, jqué hermosa estamos esta
foche! 3

—{Hermosal—dijo la pobre nifia.—No es 4 m, sino 4

Miiprima 4 quien debe dirigir esa palabra.

~{Oh! mi prima lo estd siempre—respondi6 el abo-
0,—no es verdad, padre Rogrén?—afiadi6 volviéndose

el duefio de la casa y ddndole golpecitos en la
1o,

—5{—respondi6 Rogrén.

=Por qué hacerle decir lo que no siente? Nunca me
encontrado de su agrado,—repuso Matilde poniéndose
ante de Rogrén;—:no es verdad? Mireme usted.

B Rogron la contemplé de pies 4 cabeza y cerré poco

i0co los ojos como un gato cuando le rascan la ca-

22

—Es usted demasiado guapa, y su presefcia resulta pe-
0sa—dijo Rogron.,

—:Por quét

R0gron mir6 los tizones del fuego y guardé silencio,
aquel momento entr6 la sefiorita Habert, seguida del
onel, Celesta Habert, que habfa pasado 4 ser el ene-




112 PETRILLA

migo comun, s6lo contaba con el apoyo de. Silvi'fx; petg
todo el mundo le guardaba tantas mds consideracionesy
finuras, cuanto que cada uno le mina}aa el terreno. [
suerte que la joven permanecfa indecisa entre aquell
pruebas de interés y la desconfianza que su }.1erman0 des
pertaba en ella. El vicario, aunque estaba lejos del tea
de la guerra, lo adivinaba todo. Asf es que cuando com
prendi6 que las esperanzas de su herma_na estaban g
tas, se convirti6 en uno de los mds temibles antagonist
de los Rogrén. Todo el mundo se imaginard en el acty
la sefiorita Habert, cuando sepa que si ésta no hubie
sido duefia y ain mds que duefia de co]egi‘o, habr{a par
cido siempre una maestra. Las maestras tienen una 1
nera propia de ponerse las capotas. Asi como las ingless!
viejas han adquirido el monopolio de los turbantes, &

maestras tienen el monopolio de las capotas: su montui;
domina 4 las flores, éstas son mds que artificiales, y ai

que guardada durante mucho tiempo en el armario, &

capota es siempre nueva y siempre vieja, como el prime

dfa. Estas muchachas hacen consistir toda su dicha

imitar 4 los maniqufes de los pintores, y se sientan sobid

sus caderas, en lugar de hacerlo sobre las sillas. Cuanl
se les habla vuelven de lleno todo el busto, en 1uga.lr de
volver s6lo la cabeza, y, cuando sus ropas crujen, se sient
uno inclinado 4 creer que esta clase de mecanismo tie
estropeados los resortes. La sefiorita Habert, que era
ideal de este género, tenfa la mirada severa, bo_ca co
traida, y bajo su barba plagada de arrugas, las cintas @
su capota, descoloridas y arrugadas, iban y veni.an !
guiendo sus movimientos. Le hacfan alguna gracia d
lunares un poco salientes y morenos, adornados ‘de cab
llos que ella dejaba crecer, cual si fperan c_lem:itldes. Pot
tiltimo, tomaba tabaco, y lo hacfa sin gracia. _
Empez6 la partida de doston. Silvia tenfa enfrente 418
sefiorita Habert, y el coronel estaba 4 su lado, delante
la sefiora de Chargebceuf. Matilde permaneci¢ al la
de su madre y de Rogrén. Silvia coloc6 4 Petrilla en
ella y el coronel. Rogron prepar6 la otra mesa para

PETRILLA 113

0 de que se presentasen los sefiores Neraud, Cournant
i mujer. Vinet y Matilde sabian jugar al whist y for-
ban otra partida con el matrimonio Cournant, Desde
e aquellas damas de Chargebeeuf, como decian las gen-
B de Provins, iban 4 casa de los Rogron, los dos quin-
iés brillaban en la chimenea entre los candelabros y el
toj, y las mesas estaban iluminadas con bujfas de 4 dos
€os la libra, si bien pagadas con lo que se sacaba
pagar las cartas.
Vamos, Petrilla, toma to labor, hija mia—dijo Silvia
Sl prima con pérfida dulzura, al ver que la nifia miraba
juego del coronel. :
Mstando en publico, 1a solterona trataba siempre muy
i 4 Petrilla. Este infame engafio irritaba 4 1a leal bre:
2y le hacfa despreciar 4 su prima. Petrilla tomé su
dor; pero, mientras sacaba los puntos, continuaba
ndo el juego de Gouraud. Este tenia el aire de no sa-
ifsiquiera que tuviese una muchacha & su lado. Silvia
observaba, y empezaba juzgar excesivamente sos-
hosa aquella indiferencia. Hubo un momento en la
da en que la solterona llegé 4 interesarse por una pe-
&2 que se cruzaba 4 oros: el cesto estaba lleno de

445 y contenfa, ademds, un franco treinta ¥y cinco cénti-

i5. Los Cournant y Neraud acababan de llegar. El an-
0 juez suplente Desfondrilles, 4 quien el ministerio de
Blicia juzgaba con capacidad suficiente para ser juez in-
ino, PETo que no tenfa nunca bastante talento cuando
i2ba de ser juez de plantilla, y que hacia dos meses
thabia abandonado el partido de los Tiphaine € ingre-
ien el partido Vinet, se mantenfa de espaldas 4 la
fnea, con los faldones de la levita levantados, y con-
laba aquel magnifico salén donde brillaba la sefiorita
8Chargeboeuf, pues parecia que su decorado rojo hu-
sido hecho expresamente para realzar las bellezas de
dhermosa joven. Reinaba el mayor silencio. Petrilla
aba como jugaban aquella insignificante cantidad, y la

ficion de Silvia habia sido distraida por el interés de
Jigada.
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3 i—]uegue usted esa—dijo Petrilla al coronel, indicii8<Bueno, entretanto, paguenos usted lo que ha per-
0}51 Oros. 5 o : y . do—dijo la sefiora de Chargebceuf.
coronel empez6 4 jugar oros; los oros estaban enft#En este momento, 1z Dbl o1
> Hl o { 1 a pobre Petrilla di oolpe ¢
Silvia y €l, y €l coronel robo el as; de modo que gan6, S o O Mp e
—FEsta jugada no vale. Petrilla ha visto mi juego
el CO{) 01;61 ?e~ha';gma(11(') ng Zu‘;i- o  si me gusta; fle estd bien empleado!—exclamo Silvia.
; ero, seuogla,, el juego ;a coronel erajugar oros, #=—Qué le ocurre>—pregunt6 Desfondrilles.
ver que es usted la inica que los tiene. : @ Nada que no merezca,—respondi6 Silvia.
Esta frase hizo sonreir al sefior Desfondrilles, homi##¥=Me parece que se ha hecho dafio, — dijo la sefiorit
. - . i = E=
astuto que habfa acabado por divertirse viendo el juestifiahert. 3 e
de ambiciones de Provins, donde desempefiaba el papeliSilyi - i
Rigaudin de Za casa en rifa, de Picard. ‘ ;e;i;ag;tis]fgﬂpl;; ;::‘1 = qut}'lleblimbia dpgsado 4
3 : T y ag 0 que habia percido; pero
— Pero si este es el juego del coronel—dijo Coumai¥iseiiora de Chereebeeuf 1a detuvo. diciénd {f ; =
sin saber del juego que se trataba B - e
=g Ll 506 - - No, no, primero paguenos usted, porque después no
Silvia dirigi6 4 la sefiorita Habert una de esas miri8acordaria i e
atroc;s € }llllpécn-ttaz d}i sbt}{lter?nta 4 s?lt.eroc?a. g blsta proposicién, fundada en la mala fe que la ex mer-
e etr1 a,. uste a la visto m1 juego — daijo empleaba en sus deudas de juego, obtuvo una
fijando sus ojos en su prima. 6n general. Entonc Teb Holiioid i
—No es verdad, prima g o - Entonces Silvia volvié 4 sentarse y no
i g = ; kS0 mds en Petrilla, sin que aquella indiferencia asom-
—Yo les miraba 4 todos ustedes, y puedo asegurar ¢ d nadie. Durante toda la velada, Silvia se mostr6
la ].)equeﬁa no ha visto mds que el juego del coronel—UlMBnamente preocupada, y cuando ¢l &;ﬂ;ﬁ bt nfse;g
o 7 # . S
el 5z arg}leéIol;go‘; e Foidaln e @ nueve y media, se senté en una poltrona cerca de
: 1:- <Q1_uen i Ijod' -Ourf ud asustado.—Las Mi8@chimenea, y no se levanté mds que para despedirse
saben mirar 4 veces con disimulo. s contertulios. El coronel la torturaba, y ella no sabia
—1Ya lo creol—dijo Silvia. it o6 g :
i% : T ] . v pensar de €.
—Si, ha podido ver su juego para hacer una picard:=f g
: jdon tan falsos los hombres!—se dijo al 5
IEpuso Gouraud.—;Verdad, hermosa mfa? ida, jo.akedarc aet
__No—dijo la leal bretona;—soy incapaz de esto, ¥¢ s ,
: j o P 1d I 1‘PU Pl 1 JERetrilla se habia dado un golpe atroz contra la puerta
todo caso me hubiera interesado por el juego de mi Pl parte lateral de la cabeza, y al dia siguiente Iz
—Ya sabe usted que es una embustera, y ademds, Ui ; gL o
tonta—dijo Silvia—¢Cémo ha de dar uno fe 4 sus pais
bras después de lo que ha pasado esta mafianal Es uski
una... 1oy haberme fal
; : , - altado al respe {
Petrilla no dej6 que su prima acabase la frase en SUPSie ofdos y marchandose siﬂ :;joejgue mte de:be, ?O fd:m-
o = i 3 - rme terminar la frase
sen_ma.,. ¥y adwmagdo un tor:.'entfe de 1‘n]L_1r1as, se levaﬂl dijo su prima 4 la mafiana siguiente.—No tiene ust ci
sali6 sin luz y subi6 4 su habitacion. Silvia se puso Pt quelo que merece 3 : s
de rabia, y dijo entre dientes: 1-5i ¢
—‘Yaj me la pagaril P o embargo,—dijo Rogron,—serfa necesario ponerle -
| pagara: qlipresas de agua y sal.
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—Bah! esto no serd nada, primo—dijo Petrilla. :

La pobre nifia habia llegado 4 ver una prueba de i
rés en la observacién de su tutor.

La semana acab6 con tormentos continuos, como habig
empezado. Silvia se hizo ingeniosa para el mal y llevols
refinamientos de su tiranfa hasta los extremos mds sail
jes. Los caribes, los zulis, los mohicanos hullnerfm podi
recibir lecciones de ella. Petrilla no se atrevié 4 que
de los vagos sufrimientos y de los dolores que se.nt{aen
cabeza. El origen del disgusto de su prima consistia en
secreto relativo 4 Brigaut, acerca del cual guardaba ¥§
trilla un silencio ficil de concebir, dada su test.arudezb
tona. Todo el mundo comprenderd ahora la m.lrada.t que!
nifia dirigi6 4 Brigaut, 4 quien ella crefa pefdldo si io‘ des
cubrfan, y al que, por instinto, q}leria tener 4 su 1340. é
alegria para ella poder ver 4 Brigaut! La presencia e
amigo de la infancia era comparable para ella d la pres
cia de la patria para el desterrado, y 4 la del cielo pard
martir, el cual, armado del poder de segunda v1sta,t'1
la facultad de penetrarlo durante los ardores del supli
La tltima mirada de Petrilla habfa sido tan ;’)erfectam.
comprendida por el hijo del mayor, que este,’ al mi n'
tiempo que cepillaba los tablones, abria el compds, tom
medidas y ajustaba maderas, se devanaba los sesos

acab6, pues, por urdir la siguiente maquinalcién de
siva sencillez: 4 cierta hora de la noche Petrilla echark
bramante, al extremo del cual podrfa €l atar una caria .
medio de los horribles sufrimientos que causaba 4 Fetfi
st doble enfermedad, consistente en un foco de supurats
que se le formaba en la cabeza y el desz}rreglo de sum ;
raleza, estaba sostenida por el pensamiento de co ;
carse con Brigaut. Un vivo deseo agitaba 4 aquellos
corazones, que hasta separados se entendfan. Ade‘
insulto que le llegaba al corgzén, yé cada'ldolor - :
beza, Petrilla se decfa: «Brigaut estd aquil» y el
sufria sin quejarse. : ;
l‘.u%lla;rimelr th'a de mercado que hubo después de st
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er encuentro en la iglesia, Brigaut aceché 4 su amiguita.

nque la vi6 temblorosa y palida, cual hoja de noviem-
proxima 4 caer de la rama, el bretén, sin perder la
nidad, se fué 4 comprar fruta 4 la verdulera que pro-

a4 la terrible Silvia. De este modo pudo entregar una

a4 Petrilla con tanta sangre fria, 5 pesar de que la
gre se le agolpaba al corazén ¥ parecfa préoxima 4 sal-
de sus arterias, que Brigaut parecfa no haber hecho
cosa en su vida. Exteriormente, ostent6 la resolucisn
glhombre mds decidido, mientras que interiormente sen-
i10s temblores de la inocencia, semejantes en un todo 4

ique sufren ciertas madres en sus crisis mortales, Petrilla

0 los vértigos de Brigaut y guardé la carta en el hol-
del delantal. Las placas de sus mejillas adquirieron
tlor rojo cereza propio de las emociones violentas.
fiellos dos nifios experimentaron mutuamente, y sin sa-
lo, sensaciones poco comunes. Aquel momento les
en el alma un manantial vivo de emociones. Silvia,
10 conocia el acento bretén, no podfa ver un enamo-
0én Brigaut, y Petrilla volvié 4 su casa con su tesoro,
tartas de estos dos pobres nifios debian servir de pie-
e cargo en una causa judicial, ¥ 4 no haber sido por
tircunstancia, nunca hubieran sido conocjdas. He

il pues, lo que Petrilla ley6 por la noche en su cuarto:
buscar un medio de comunicarse con Petrilla. Brigii

Wi querida Petrilla: A las doce de la noche, 4 la hora

i que todo el mundo duerme, yo velaré por ti y estaré

3 las noches debajo de la ventana de la cocina. Tt
tdes echar por tu ventana un bramante bastante largo
que llegue hasta mf, lo cual no producird ruido, y atas
éllo que quieras escribirme. Yo .te responderé por el
0 medio. He sabido que esos miserables parientes
debian hacerte tanto bien ¥y que te causan tanto dafio,
han ensefiado 4 leer y 4 escribir, [T, Petrilla, hija de
coronel que murié por su patria, reducida por esos
buStruos 4 trabajar en la cocinal... He ahi la causa de

e hayas perdido tus hermosos colores y tu magnifica
iud. ;Qué ha sido de mi Petrilla? {qué han hecho de ella?
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»]Ah! jcudn claramente veo que no estdsd gusto! 'IOh‘ p
strilla, volvamos 4 Bretafial Yo puedo ganar lp s?uﬁcmn
»para mantenerte: podré darte tres fmncos‘ dl&l’:OS, p
»gano cinco y con dos tengo bastante parami. jAh! [Petrill
scuénto he rogado 4 Dios por ti desde que v?lvi ave
sLe he rogado que me causase 4 mi tus sulem]?ntOSyq
scompartiese contigo mis placeres. ;Por qué esta.s con ¢ll
»y por queé te guardan? Tu abuela es para ti mas g
sellos. Esos Rogron son muy malvados y te han quitadol§
salegrfa. Tt ya no andas en Provins como an’dzﬂ)as en B
stafia. Volvamonos 4 Bretafia, que yo estare a11.{ para §
svirte, para hacerte los recados y para que me digas lo i

quieres. Si necesitas dinero, yo tengo .sesenta escudo
stendré el dolor de envidrtelos por medio del bramantg
slugar de besar con respeto tus queridas manos al dep
starlos en ellas. jAh! [Petrilla (‘meridgl jcudnto tiempo
»que el cielo estd obscuro para mil 1)esd§ que partisied
saquella malhadada diligencia no he t’erudo dos horas it
splacer, y cuando te volvi 4 ver como 4 una sombra, fi ]
snuestra dicha esa bruja de parienta. En fin, tendr'emos“
sconsuelo de rogar juntos 4 Dios todos los QOmlngm;
s acaso 1 nos dé ofdos. No te digo adits, querida Pefi
shasta esta noche.»

Fsta carta conmovié de tal modo 4 Petrilla, que peiis

4 - 1A 5 |
neci6 més de una hora leyéndola y mirdndola; al caboi

la cual pens6 que no tenia nz{da' para escribir. En :
de esto, emprendi6, pues, el dificil viaje de su buhard
al comédor, donde podia encontrar pluma, tm?a y P2
v lo llevo 4 cabo sin haber despertado 4 su terrible pil
Ngunos instantes antes de las doce de la noche, la

oraciada nifia habia escrito esta carta, que también 1§
O

presentada en el proceso:
«jOh! sf, amigo mio, porque sélo ti y mi abuela

sEra demasiado pequefia para haber podido cono
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imi madre; pero 4 ti, Jacobo, y 4 mi abuela, y también

iimi abuelo, que en el cielo esté, pues sufrié bastante el

gobre con su ruina, que fué la mia; en fin, 4 vosotros dos
ue habéis quedado, os amo tanto cuanto soy desgra-
juada. Para conocer cudnto os amo, serfa preciso que
upieseis lo' que sufro, y esto no deseo que lo sepdis, por-
ijie os. causarfa demasiada pena. {Me hablan como si
flira un perro, me tratan como 4 la dltima criada, y en
fano examino las faltas de mi conciencia, cual si estu-

gra ante Dios, pues no me encuentro ningunal Antes de

djie fi me cantases la cancién de las casadas, yo reco-

cia la bondad de Dios en mis dolores, porque como
lerogaba que me sacase de este mundo y me sentfa muy
mferma, me decfa: «jDios me oyel». Pero puesto que td
aqui, quiero que nos vayamos 4 Bretafia 4 buscar

mi abuela que me ama, aunque ellos digan que me
10b6 ocho mil francos. Brigaut, si este dinero es mfio, tud
edes tenerlo, ;verdad? Pero, ca, son mentiras, porque
tuviésemos ocho mil francos, mi abuela no estaria en
an Jacobo. No he querido turbar los iltimos dfas de
uella mujer con el relato de mis tormentos, porque la
an morir, {Ohl jsi ella supiese que hacen fregar los
latos 4 su nieta, ella que me decfa: «Deja eso, monina

iinfa», cuando en su desgracia querfa yo ayudarla; «deja,
i@ija, cielo mio, porque te estropeards las manitas!» jAhl

0y s1 que tengo las ufias limpias. La mayor parte de las
éces no puedo traer el cesto de la plaza porque me cansa
brazo. Sin embargo, no creo que mis primos sean
ialos; pero tienen la manfa de refiir, y al parecer ya no
tedo alejarme de ellos, porque mi primo es mi tutor.
o dia en que quise escaparme y en que se lo dije 4
los, mi prima me respondi6 que la gendarmerfa irfa de-
45 de mi, puesto que la ley amparaba 4 mi tutor. No

Yobstante, yo bien comprendi que los primos no reempla-
i‘n 4 nuestros padres, del mismo modo que los santos

: | 4illlo pueden reemplazar al buen Dios. ;Qué quieres, pues
samdis en el mundo. jQue Dios me lo perdone: pero & 4 {Qué g i

" 4 ( v & ; £
s bién sois vosotros dos los tinicos & quienes amo porigh i€ haga yo de tu dinero, pobre Jacobo? Gudrdalo para

eiffiiestro viaje. {Ohl jcudnto he pensadoen ti y en Pen-Hoel
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»y en aquel gran estanque! Alli fué donde gozamos nigs
»tras unicas dichas, y digo tinicas, porque me parece que
»voy 4 acabar mal. {Estoy muy enferma, Jacobo! Sientg
»horribles dolores en la cabeza, en las manos y en la espals
»da, y ademds un no sé qué en los rifiones que me mata,j
»no tengo apetito mds que para porquerias, como raicesy
»hojas. Finalmente, me gusta sentir el olor de los papel§
»impresos. Hay momentos en que llorarfa si estuviess
»sola, pero no me dejan hacer nada 4 mi gusto, y ni pas
»miso tengo siquiera para llorar. Tengo que escondern
vpara ofrecer mis ldgrimas 4 Aquél que nos concede estas
»gracias que nosotros llamamos aflicciones. :No ha sidol
2Ll quien te ha sugerido la idea de venir 4 cantar bajo m}
»ventanas el canto de las casadas? jAh! Jacobo, mi primi
»que te ha ofdo, me dijo'que yo tenfa un amante. Siquie
»res ser mi amante, dmame mucho; yo te prometo amare
Fsiempre como cuando éramos nifios y ser tu fiel s
»vidora.
»PETRILLA LORRAIN.

» T me amards siempre, ;verdad:»

La bretona habfa cogido de la cocina una corteza (ei8
pan 4 fin de dar aplomo al hilo, y habfa hecho en ella il
agujero para meter la carta. A las doce de la noche, dé§
pués de haber abierto con excesivas precauciones la ¥ei
tana, bajé la carta y el pan, que no podia hacer ningiii

ruido rozando la pared con las persianas, y sintié que B
gaut cogia el bramante, lo rompfa y se alejaba después@
paso de lobo. Cuando el bretén estuvo en medio de
plaza, Petrilla pudo verle indistintamente 4 la claridad

las estrellas, mientras que €l la contemplaba en la zom
luminosa de la luz proyectada por una bujia. Aquellosdd
nifios permanecieron as{ durante una hora: Petrilla i
ciéndole sefia de que se fuese; ¢l marchando, queddndos
y volviendo después 4 ocupar su puesto, y Petrilla rect
menddndole de nuevo que se alejase. Esta maniobra i
lugar muchas veces, hasta que la pequefia cerr6 la ¥é
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Hana, se acosté y apagd la vela: Una vez en la cama, se
flurmi6 feliz, aunque enferma, pues tenfa la carta de Bri-
gaut debajo de la almohada. La huérfana durmié como
iiiermen los perseguidos, con un suefio embellecido por
los dngeles, con ese suefio de atmésferas de oro llenas de

paabescos divinos, entrevistos y reproducidos por Rafael,

La parte moral ejercia tanto imperio sobre aquella de-
licada naturaleza fisica, que al dia siguiente Petrilla se Te-

pnt6 gozosa y ligera, radiante y alegre como una golon-

gnna. Un cambio semejante no podfa pasar desapercibido
para los ojos de su prima, la cual, en lugar de refiirla, se

BJso 4 observarla con la atencién de una urraca. «;Cudl
bt la. causa de su alegria?s pensaba la envidiosa y tird-

fica solterona. Si el coronel no hubiese ocupado 4 Silvia,
82 habrfa dicho 4 Petrilla como otras veces: «Petrilla,

piiusted muy atolondrada y se preocupa muy poco de lo

jie le diceny; pero, en aquella ocasion, la solterona resol-

m’é espiar 4 Petrilla como saben hacerlo las solteronas.

iquel dia fué sombrio y mudo como el momento que

ifrecede 4 la tormenta.

b —iVa estd usted buena, sefiorita’—Ile dijo Silvia 4 la

iora de comer.—jCuando yo te decia que hace todo eso
ara atornllentarnos!ﬁ‘exclamé Silvia dirigiéndose 4 su

nano sin esperar la respuesta de Petrilla.

& Al contrario, prima, tengo una especie de fiebre...
{~<Fiebre de qué? [Estd usted alegre como un pinzén!
d vuelto usted acaso 4 ver 4 alguien?

» Petrilla tembl6 y fij6 los ojos en su plato.

- jHipocrital—exclamé Silvia.—A los catorce afios!

ﬁ.’ay_a &mas disposiciones! ;Se propone usted ser una des-

clada?

I No sé de qué me habla usted—repuso Petrilla levan-

do sus hermosos y brillantes ojos negros y fijandolos
80 prima.

~Hoy se quedar4 usted trabajando en el comedor con
flavela—le dijo Silvia.—Estd usted de m4s en el salon,

0 quiero que mire mds mi juego para aconsejar 4 sus

oritos,
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Petrilla no pestaiied.
—Disimuladal—exclam¢6 Silvia al salir.

Rogrén, que no comprendia las palabras de su her

mana, dijo 4 Petrilla.
—Pero qué tenéis las dos? Mira, Petrilla, procura dir
gusto 4 tu prima, que se muestra indulgente y buenay
que si estd enfadada contigo, sin duda serd por culpa

tuya. ;Por qué disputdis? A mi me gusta vivir tranquilo;

Mira 4 la sefiorita Matilde; asf debfas ser ti.

Petrilla podia soportarlo todo, puesto que Brigaut irfg§

sin duda, 4 las doce de la nioche 4 llevarle una respuesty

y esta esperanza constitufa para ella el vidtico de la jor8

nada; jpero la pobre mdrtir agotaba sus dltimas fuerza8

Petrilla no durmié, y permaneci6 de pie oyendo sonar I
horas en los relojes y temiendo hacer ruido. Por fin, al il

las doce, abri6 poco 4 poco la ventana y ech6 una cuerdd
que habia hecho ella misma atando unos 4 otros varis
pedazos de bramante. Petrilla habfa ofdo los pasos @
Brigaut, y cuando retir6 la cuerda ley6 la siguiente cartd;
que la colmé de alegria:

«Mi querida Petrilla: Si tanto sufres, no necesitas cam

»sarte tanto en esperarme, pues ya te avisaré mi presencil

sgritando como los chuanes. Afortunadamente, mi padf
sme ensefié 4 imitar su grito. Lo repetiré tres veces pa
»darte 4 entender que estoy aquf y que tienes que echari

sla cuerda; pero no vendré hasta dentro de algunos dizSi
sEspero comunicarte una buena noticia. {Oh! Petrilla}
»imorirl... ysabes lo que dices? Esta sola idea ha hechol
»estremecer mi corazén de un modo que cref morir. Nog

»Petrilla mia, ti no morirds, sino que vivirds feliz y teha
sllaras libre en breve de tus perseguidores. Si yo no salitié
»airoso en mi empresa para salvarte, irfa 4 hablar 418
»justicia, y dirfa 4 la faz del cielo y de la tierra la manc
»que tienen de tratarte tus indignos parientes. Estoy &

sen el tiempo en que recorrfamos juntos el estanque ¥ el
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Bque te saque del pozo en que los dos estuvimos 4 punto
yde morir. Adios, mi querida Petrilla. Si Dios quiere, den-
hitro de algunos dias seremos felices. jAy de mil no me
jatrevo 4 decirte la tinica cosa que podrfa oponerse 4 nues-
jra unién. [Pero Dios nos protegel Dentro de algunos
adias podré, pues, ver 4 mi querida Petrilla en libertad,
f3sin sufrir, sin que me impidan mirarla, porque jqué ham-
sbre tengo de verte, 4 ti, que te dignas amarme y decir-
Pimelo! Si, Petrilla, yo seré tu amante; pero cuando haya
Piganado la fortuna que ti te mereces, y hasta entonces no
Wquerre ser para ti mds que un fiel servidor, de cuya vida
sptiedes disponer. Adi6s.

»JACOBO BRIGAUT.»

He aquf lo que el hijo del mayor no decfa 4 Petrilla,
rigaut habfa escrito la siguiente carta 4 la sefiora Lo-
fmain:

«Sefiora: Su nieta va 4 morir victima de malos trata-
Limientos si usted no viene 4 reclamarla; me ha costado
dtrabajo conocerla, y para que usted misma pueda juzgar
ilas cosas, le remito adjunta la carta que he recibido de
Bletrilla. Pasa usted aqui por tener la fortuna de su nieta,
3 usted debe destruir esta acusacién. En fin, si puede,
ivenga pronto, que aun podemos ser felices; y si tarda,
P¥5epa que encontrard muertd 4 su Petrilla.

»Soy de usted afectfsimo servidor,

»JACoRo Bricaur,
En casa del sefior Frappier, carpintero, calle Mayor, Provins.
Brigaut temfa que la abuela de Petrilla hubiese muerto.

P Aunque la carta de aquel 4 quien ella, en medio de su
fiocencia, llamaba su amante, le pareciese un enigma, le

PUESto fe. Su corazon experiment6 la sensacién que sien-

sguro de que s6lo te quedan algunos dias de sufrimiea%8en los viajeros del desierto al ver las palmeras en torno

»ten, pues, paciencia, Petrilla, Brigaut vela por ti comélde]

el pozo. Brigaut le decia que en pocos dias cesarfa su

flsgracia, y ella durmi6 confiada en la promesa de su
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amigo de la infancia; sin embargo, al unir estacarta alg}

otra, Petrilla tuvo un espantoso pensamiento, horribles

mente expresado.

—iPobre Brigautl—se dijo.—|S1 supiera en qué mal
pozo he caidol

Silvia habfa ofdo 4 Petrilla y habfa ofdo también 4 Bri&

gaut bajo la ventana, y en su consecuencia se levanto; s

fué al balcén para examinar la plaza 4 través de las pess
sianas, y 4 la claridad de la luna vi6 4 un hombre que s

alejaba hacia la casa en que vivia el coronel, enfrente d&8
la cual se detuvo Brigaut. La solterona abrio muy despss

cio su puerta, subi6 al primer piso, qued6 estupefactaal
ver luz en el cuarto de Petrilla, mir6 por el agujero dels
cerradura y no pudo ver nada.

—Petrillal jestd usted enferma?—pregunto.

—No, prima—respondi6 Petrilla sorprendida.

—Pues ;como es que tiene usted luz 4 estas horas? Ab i

usted; yo tengo que saber lo que hace...
Petrilla acudi6 4 abrir descalza, y su prima vi6 la cuerda
que Petrilla no habia tenido cuidado de esconder, cré
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lutdas al ver que cesaban las entrevistas. En efecto, Silvia
Paso en vela tres dfas y tres noches espiando al inocente
toronel, sin ver en la habitacién de Petrilla, nien la casa,
nien sus alrededores nada que demostrase su inteligencia.
Pespucs envi6 4 Petrilla 4 confesar, y aproveché aquel
momento para registrar la habitacién de la nifia con la
tabilidad de los espias y vigilantes de las barreras de Pa-
1S, pero no encontré nada. Su furor lleg6 entonces al ma-
fjor grado que puede alcanzar este sentimiento humano.
i Petrilla hubiera estado allf, indudablemente la hubiera
golpeado sin piedad. Para una mujer de su temple, los
telos eran mds bien una ocupacién que un sentimiento,
Silvia vivia, sentfa latir su corazén, experimentaba emo-
ttiones completamente desconocidas para ella hasta enton-
ies; el menor movimiento la despertaba, ofa los mds ligeros
fniidos y observaba 4 Petrilla con sombria preocupacion.

~iEsa miserable chiquilla acabard por matarme!

La severidad de Silvia para con su prima lleg6 4 con-

g ertirse en refinada crueldad y empeor6 la deplorable si-

liicion en que Petrilla se encontraba. La pobre nifia tenfa

yendo que no serfa sorprendida. Silvia se abalanzé sobeSegularmente fiehre, y sus dolores de cabeza llegaron 4

§ &t insoportables. En ocho dias su cara denotaba estar tan
W énferma, que habria enternecido 4 personas mds humani-

la cuerda.
—:Para qué sirve esto?
—Para nada, prima mia.

farias que los concurrentes 4 la casa de Rogron; pero el

—;Para nada? Bueno, siempre mentiras. Lo que es d88médico Neraud, aconsejado sin duda por Vinet, estuvo
ese modo seguramente que no ird usted al cielo. AcUSSENs de una semana sin ir, y el coronel, sospechoso ya

b 8

tese, que tiene frfo.

retir6, dejando 4 Petrilla llena de terror y de asombro ants

tanta clemencia. En lugar de armar camorra, Silvia habi#
resuelto de pronto sorprender al coronel y 4 Petrilla, co8
ger las cartas y confundir con ellas 4 los dos amantes, qué

la engafiaban. Petrilla, inspirada por el peligro que habiil

corrido, cosi6 las dos cartas al corsé y las cubri6 con € apresur6 4 cogerla y 4 colocarla sobre un canapé,

diana.
Aquf acabaron los amores de Petrilla y de Brigaut. =
Petrilla celebré en el alma la determinacién de sit am
go, porque las sospechas de su prima iban 4 ser desyan®

ata Silvia, temi6 destruir su matrimonio si daba alguna
Dicho esto, la celosa prima no pregunt6 nada mds yS&reba de interés por Petrilla. Matilde explicaba el estado

€12 nifia diciendo que, era una crisis prevista, natural y
peligro. Por fin, un domingo por la noche en que el

:sa.lén estaba lleno y Petrilla lo ocupaba también, la pobre

ftirtir no pudo resistir tantos dolores y cay6 desmayada.
dcoronel, que fué el primero en apercibirse del desmayo,

¢ —Petrilla lo ha hecho expresamente—dijo Silvia mi-

Jfido 4 la sefiorita Habert y 4 los que jugaban con ella.

b —Le aseguro que su prima estd muy mala—dijo el co-

| Onel,
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— Pero estaba muy bien en sus brazos—dijo Silvia b
militar con espantosa sonrisa. i

¥l coronel tiene razén—dijo la sefiora de Chargs
beeuf,—debe usted llamar 4 un médico. Esta manana, en
la iglesia, todo el mundo hablaba del mal estado de I
sefiorita Lorrain, que es visible.

—1Me muero!—dijo Petrilla.

Desfondrilles llamo & Silvia y le dijo que le desataseel
corsé 4 su prima. La solterona acudi6 diciendo:

—iSon rabietas!

Al mismo tiempo que decfa esto le desabrocho la ropa
y cuando iba 4 tocarle el corsé, Petrilla, haciendo sobre
humanos esfuerzos, se irgnié y exclamo:

—No, no, ya iré yo 4 acostarme.

Silvia habia tentado el corsé, y su mano tocé los pape
les; pero dej6 que Petrilla se fuese, diciendo 4 todol
mundo:

—Vaya, :qué les parece 4 ustedes su enfermedad? Toda
es maulerfa, No serian ustedes capaces de imaginarse
la perversidad de esta muchacha.

Terminada la velada, Silvia retuvo 4 Vinet. Aquells
mujer estaba furiosa, querfa vengarse, y se mostro groset
con el coronel cuando éste se le acerco para despedirses
FEl militar dirigié 4 Vinet cierta mirada amenazadora qué
parecia sefialar ya el sitio del vientre en que pensaba alo:
jarle una bala. Cuando Silvia y Vinet estuvieron solos, la
solterona le dijo:

—Jamds me casaré con el coronell

— Bueno, ahora que ha tomado gisted esa resolucion, y&
puedo hablar. El coronel es amigo mio, pero yo 1o s0f

més de usted que de €l: Rogrén me ha hecho favores qUESS

no olyidaré nunca. Yo soy tan buen amigo como impla:
cable enemigo. Una vez en las Cortes ya se verd lo qi
soy capaz de hacer, y Rogron ha de ser recaudador gene

ral de mi hechura... Ahora bien, jireme usted que nunci

repetird nada de cuanto voy 4 decirle. (Silvia hizo un sign
afirmativo). En primer lugar, ese buen coronel es mas
gador que las mismas cartas.

PETRILLA 127

—(Ah!—exclamo Silvia.

—A N0 ser por ese vicio, sin duda serfa hoy mariscal
=repuso el abogado.—Si usted se hubiese casado con ¢l
fierfa capaz de arruinarla, porque es un hombre terriblei
Ademds, no crea usted que los esposos pueden tener 6 no
ener hijos, y usted sabe lo que le ocurrirfa. No: si quiere
sted casarse, espere 4 que yo sea diputado, Yentonces
fiodrd unirse con ese anciano Desfondrilles, que serd pre-
Isidente de audiencia. Para vengarse, case usted 4 su her-
mano con la sefiorita de Chargebeeuf, cuyo consentimiento
forre de mi cuenta. Esa joven tiene dos mil francos de

jrenta y ustedes emparentaran con los Chargebeeuf, como

gmparenté yo. Créalo usted, ha de llegar dia en que los

§ Chargebeeuf nos considerardn como parientes.

. —{Pero 'Gouraud ama 4 Petrilla! —dijo por toda res-
juesta Silvia.

* —Es muy capaz de ello—dijo Vinet,—y de casarse con
flla cuando usted muera.

§ —Bonito plan!

IhYa, se lo he dicho 4 usted, ese hombre es un demo-
10, Case usted 4 su hermano, anunciando que desea usted
jieguir soltera para dejar su fortuna 4 sus sobrinos, y de
e modo fastidiard 4 la vez 4 Petrilla y 4 Gouraud, que
ia verd usted qué cara pone.

—|Ah! -ies’verdad! [ya les tengol-—exclamé la solterona.
tLa enviaré de aprendiza 4 algin taller y no la daré

Wtida. Si es pobre, que trabaje y que haga como nosotros.

Vinet sali6 después de haber inculcado su plan 4 Silvia,
flja testarudez conocifa. La solterona debfa acabar por
fier que aquel plan provenia de ella. Vinet encontré en
Rplaza al coronel, que fumaba un cigarro y le esperaba.
| —iAlto ahfl—le dijo Gouraud.—Usted me ha demolido;

Ofin la demolici6n hay atin piedras bastantes para en-
rarle.,

*—{Pero, coronell...

—No hfly coronel que valgal jya le arreglaré yo 4 us-
En primer lugar, no serd usted nunca diputado.

| —{Pero, coronell...
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Yo dispongo de diez votos y la eleccion depende de...

hay en el mundo mds mujeres que la vieja Silviar Ahon
mismo acabo de intentar justificarle; pero usted es repis
tado de haber escrito 4 Petrilla: Silvia le ha visto salir gé
su casa, 4 las doce de la noche, para ir debajo de sus ven
tanas. ;

—iNo estd mal eso, no estd mall

—Y quiere casar 4 su hermano con Matilde, y reservars
1

su fortuna para sus sobrinos.
__Pero :cree usted que Rogrén tendrd hijos?

trarle una<joven guapa con ciento cincuenta mil francos
:Est4 usted loco! jpodemos nosotros malquistarnost A pe
sar mfo, las cosas se han vuelto contra usted; pero usted
no me Conoce.

— Pues bien, para. entenderse hay que conocerse—i&

puso el coronel.—Biisqueme usted esa joven con cincuenias
mil escudos antes de las elecciones, y si no, servidor G

usted. No me gustan los egofstas, y usted se ha llevado lifhte
manta entera hacia su lado. Buenas noches.
__Ya vera usted, ya verd usted—dijo Vinet estrechands
afectuosamente la mano del coronel.
A eso de la una de la mafiana, los tres gritos clarosy
sonoros de un mochuelo, admirablemente imitados, TeSS8

naron en la plaza. Petrilla los oy6 en medio de su sueio)
febril, y, levantdndose toda sudada, abri6 la ventana, Vil
4 Brigaut y le eché una pelota de seda 4 la que o

at6 una carta. La solterona, agitada por los acont
mientos de la noche y por sus irresoluciones, no dorn
y crey6 que aquellos gritos eran en realidad de un mb
chuelo.

—jAhl jqué pdjaro de mds mal agiierol  Pero {toly

oigo que Petrilla se levantal ;Qué le pasard?
Al oir abrir la ventana de la buhardilla, Silvia s¢i

precipitadamente al balcon, y oy6 4 lo largo delas pe

nas el roce de la carta de Brigaut. Entonces se apretd lo

cordones de su almilla y subi6 4 toda prisa 4 la habitad®

¥

erza. Al ver este ademdn

& ibfa en el pecho golpes de balancin en presencia de
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il Petrilla, 4 la que enc
: - ontré desenredando la sed
—1Pero, coronel, esciicheme usted, hombre! :Acaso ngiis ; a para

la carta.

 —jAh! jya te he Qogidol—exclamé la solterona yén-
fose 4 la ventana y viendo 4 Brigaut que se escapaba 4

E”_d‘) correr.—Va usted 4 entregarme inmediatamente esa

arta,

. —No, prim (a—dij i

minn;er[.l) a mia 'duo Petnl.la, la cual, por una de

I ; $as Inspiraciones de la juventud y sostenida por
‘ :1 ? ﬂ;?, tse 'dliipuso 4 hacer esa resistencia que admiramos

a historia de algunos pueb idos 4

o alg pueblos reducidos 4 la d -
! esespe

—S{—dijo Vinet.—Pero yo le prometo & usted encoig

. —d‘lAh! iconque no quiere usted?...—dijo Silvia abalan-
findose hacia su prima y mostrdndole su horrible rostro

i s6lo respiraba odio y furor.

: ?etnlla ;'ecu]é un poco para tener tiempo de meterse la
4 €n la mano, que mantenfa cerrada con invencible

Silvia empuii

: uild con sus zarpas

k ﬁera; laEb]anca y delicada mano de Petrilla, y quiso
e ;1. ntonces trabése un combate terrible, un com-

nfame, como lo s todo ataque al pensamiento, inico

»- que Dios pone fuera de todo alcance y que parece
; a}r\ una especie de lazo secreto entre los desgraciados
4 quellas dos mujeres, moribunda la una y llena de

gor la otra, se miraron fijamente. Los ojos de Petrilla

zaban 4 su verdugo aquella mirada del templario que

tlipe el Hermoso, el cual no pudo sostenerla y dejé la
iiza lleno de espanto, Silvia, mujer y celosa, respondia &

Hf lella mirada con otras siniestras, Reinaba un horrible

€io. Los apretados dedos de la bretona oponian 4 las
ativas c?fe Su prima una resistencia igual que si fuesen
dcero. Silvia torturaba el brazo de Petrilla, intentaba
le los dedos, y como no pudiese obtenerlo: le clavaba

Wlitilmente las ufias en la carne, Por fin, impelida por la

3, se llev6 aquella mano 4 los dierites para morderle
dedos y vencer 4 Petrilla por el dolor, Pero Petrilla
fu: desafidndola con la mirada terrible de la inocencia.

or de la solterona lleg6 4 tal punto, que la cego, y
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entonces tomé el brazo de Petrilla y empez6 4 golpeats

el pufio contra ¢l alféizar de la ventana y contra el mir
mol de la chimenea, como cuando se quiere romper un
g fruto.
nuez para obtener su .
ili ili it6 Pe —iQue me matan|
—jAuxiliol jauxiliol—grito Petrilla.—{Que

—iAhl ggritas habiéndote cogido con un amante 4 g

dia noche? i
¢ [ ped iedad.
Y seguia golpedndola sin p ' .
—1AT1xilio!4-gritaba Petrilla, cuya mano destilaba san
gre. i l .
~ En este momento oyéronse violentos golpe§ 4 la puers
J i /1eron.
Igualmente cansadas, las dgs primas se deéunle 0 - .
; Rogrén, despierto, inquieto € ignorando lo g 3
© . 5 5 e ;
rria, se levant6, corri6 4 la habitacién de su hermana, ji
¢4

: SRl o
casi derribado por Brigaut, que entré seguido de “_I:) sz:
pecie de fantasmd. En este mismo momento los o

Silvia vieron el corsé de Petrilla, y, acorddndose de qiEg

habia sentido en €l papeles, se tiré sobre €l como un tigi

sobre su presa, lo empuii6 y se lo mostr6 4 la pobre niif

5 e 100 2l
sonriéndole como sonrfe el iroqués 4 su enemigo
de arrancarle el cuero cabelludo.

. =
—iQuién me salvard: 1;
J‘Q'Yo‘ exclamé6 una mujer de cabellos blancgs y &
e i illaban dos o
anciano y apergaminado rostro, donde brillaban I

grises.

i |—exclamo
—1Ah! jabuela, llegas demasiado tardel—exc :

pobre nifia llorando amargamente. ol
Petrilla, abandonada por las fuerzas y m

i i ado
abatimiento que habfa de seguir necesariamente, dado$

o oy i
estado, 4 una lucha tan violenta, iba 4 ca%r sole:uzub: .
pero el grande y seco fantasm% la ton; e:ouida e
como toman las nifiefas 4 los nifios, y s 16 setl, o
gaut sin decir ni una sola palabra 4 Sﬂ-vm, i adn?ame
no obstante la mds majestuosa acusacion, n’u&:t:1 g
trdgica mirada. La aparici6n c}e aquellla augg;e s
con su traje bretén, acompafada del terr

W Las cartas enviad

: Jinlado 4 Petrilla, y se consolaba de su
al ver que no estaba alli, sinti6 miedo, baj6, abri6, v fie i,

§¥0cia de uno de esos dolores

gl gitaban por morir. Sabiendo esto, cualqui
—iAhl jme muerol—dijo Petrilla cayendo de rodilisigh
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jiusto 4 Silvia, que crey6 haber visto 14 muerte, L,
o2 bajo, oy6 que se cerraba la puert
fiente 4 frente de su hermano, que
b :No te han matado?
b —Acuéstate—dijo Silvi

a solte-

4, ¥ se encontré
le dijo:

a.—Mafiana veremos lo que de-

b Silvia se volvié 4 meter en 1a cama, deshizo el corsé,
g6 las dos cartas de Bri gaut, que la dejaron confundida,
se durmio perpleja, sin sospechar siquiera el terrible
0850 & que su conducta habfa de dar lugar.
as por Brigaut 4 la sefiora viuda Lo-
fiin fueron 4 turbar la inefable dicha de est

a anciana,
I pobre septuagenari

a morfa de pena por no poder tener

peérdida creyendo
iberse sacrificado por los intereses de su nieta. Ia an-

fiana bretona tenia uno de esos corazones siempre jove-
1%, sostenidos y animados por la idea del sacrificio. Su
fiiciano marido, cuyo tinico goce era aquell
fthado muy de menos 4 Petril
flibia buscado en torno Suyo, s

a nieta, habia
la, y todos los dias la
iendo causa aquella au-
de anciano, del que éstos

era puede juzgar
alegria que debi6 sentir aquella pobre vieja reclufda en

i hospicio, al tener noticia de una de esas acciones ra-
B, pero que, por fortuna, ocurren afin en Francia. Des-
I6s de sus desastres ¥ ruina, Francisco José Collinet,
ke de 1a casa Collinet, habfa partido para América con

hijos. Este comerciante tenfa demasiado corazén para
manecer arruinado y sin crédito en Nantes, contem.
do las desgracias que su quiebra habia causado, De
44 1824, este valeroso negociante, ayudado por sus
> Y por su cajero, que le siguié siendo fiel y le prest6
€5casos recursos, emprendio valerosamente la con-
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de la resignaci6n con que la mds desgraciada de sus vig
timas soportaba la miseria. '
—Dios le perdone 4 usted, ya que al borde de la tumbs
me proporciona los medios para asegurar la felicidad de
mi nieta; pero yo no podré nunca hacer rehabilitar g
nombre de mi pobre marido. i
El sefior Collinet llevaba 4 su acreedora el capital g
Je debia con sus intereses correspondientes, todo lo cutls
ascendia 4 la suma de cuarenta y dos mil francos. Sus de
mas acreedores, comerciantes activos, ricos ¢ inteligents
se habfan sostenido, mientras que la desgracia de los Ly
rrain pareci6 irremediable al anciano Collinet, que it
meti6 4 la vinda la rehabilitacién de su marido, ya g
no se trataba mds que de cuarenta mil francos. Cuandp’

en la Bolsa de Nantes se supo este rasgo de generosidui}
reparadora, se quiso recibir en ella 4 Collinet antes G

que la audiencia de Rennes pronunciase sentencia; p

el negociante rechazé este honor y se someti6 al rigor G
pgitstelo cual si fuese una respuesta.

codigo del comercio. La sefiora Lorrain habia rec
pues, cuarenta y dos mil francos la vispera del dia eng

. el correo puso en sus manos las cartas de Brigaut., Al

tregar el recibo, las primeras palabras de la anciana i
Ton:

__Ahora sf que podré vivir con Petrilla y casarla ool

ese pobre Brigaut, que hard su fortuna con mi dinero.
Y no podfa estar quieta, se movia, querfa partir pi
Provins; asi es que cuando ley6 las fatales cartas, col
por la villa como una loca buscando medios de ir 4 ¥
vins con la rapidez del rayo. Parti6, pues, con el coched
rreo, al saber la celeridad gubernamental de este vehic
En Parfs habfa tomado el coche de Troyes, ¥ acabal
de llegar 4 las once y media 4 casa de Frappier, don
Brigaut, al ver la sombria desesperacion de la an i
bretona, le prometié buscar inmediatamente 4 su Dl

explicindole en pocas palabras su estado. Estas pocasiss

labras asustaron de tal modo 4 la abuela, que nO %
vencer su impaciencia y corri6 4 la plaza.
grit6, sus voces llegaron al corazon de la anciana bretd

Cuando Petrfe
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5f como al de Brigaut. Una y otro habrian, sin duda
lespertado 4 todos los habitantes, si Rogrén ,temeroso,
0 les }'ulbiese abierto. Aquel grito de joven éeses )eradaj,
minicé 4 la abuela tanta fuerza como espantcf /s
llevé 4 su querida Petrilla hasta casa de Frappier) gu a
mujer habfa arreglado 4 toda prisa el cuarto de I;rifra}ut
i ala abuela de la huérfana. En aquella pobre halb)ita«
lion, sobre una cama hecha apenas, fué, pues, depositada
tenferma, la cual se desmay6 con el puiio c:erradoi ain
oratad_o, lleno de sangre y con las uiias clavadas en lz;
ne, E’in)gau.t. Frapp_ier. su mujer y la anciana contem-
r;gri.l etrilla en silencio y llenos todos de indecible
=iPor qué tiene la mano ensangrentada’—pregunté
meramente la abuela. i
Fetrilla, vencida por el suefio que sigue 4 los grandes
legamen.tOS de fuerza, y segura de estar al a};:rifro d';
d violencia, abri6 la mano, y la carta de Brig’autacay(;

_-fI(ji'aLn querido quitarle mi carta—dijo Brigaut cayendo
e 1o .1ilas ¥ recoglendo la carta que habia escrito 4 su
miguita para decirle que dejase inmediatamente la casa

e los Rogron.

_.Despu-e's, ‘el bret6n bes6 piadosamente la-mano de aque-
martir. Entonces viose en la habitacién algo que hizo
emecer al car.pintero y 4 su mujer, y estea algo fué la

‘ h.Jd <‘ie la anciana Lorrain, de aquel espectro C,subiimvi:
pie, d la cabecera de su nieta; el terror y la venganza
imunicaban sus radiantes expresiones 4 las mil ar:;'uvafs
surcaban la amarillenta piel de aquella anciana; at‘ié—
lifrente cgb_ierta de cabellos canos en desorden exp’res;ba
c'dlera dw_m_a; con esa potencia intuitiva que poseen los
tlanos proximos 4 la tumba, la Lorrain vefa toda la
dt? Pefrilla, en la que tanto habfa pensado-durante
a]e, y adivin6 la enfermedad que amenazaba de
e 4 su guerida nietecita. Dos gruesas ldgrimas, peno-

te nacidas en sus ojos blancos y grises, 4 1(;5 que
pengs habian arrancado las cejas v las pe,staﬁas, dos




134 PETRILLA

perlas de dolor se formaron, comunicaron 4 sus 0jos ung
espantosa frescura, se engrosaron y rodaron por sus apeg
gaminadas mejillas sin mojarlas.

—iMe la han matadol—exclamé al fin juntando la§
mManos.

Y cay6 sobre sus rodillas, que produjeron dos golpe

secos en el pavimento, y empez6 4 hacer, sin duda, un voig®
4 santa Ana de Auray, que es la virgen mds milagrosa de

Bretafia.

—{Un médico de Paris! {Corre, Brigaut, corre!—dijos
bretén tomdndole por un brazo y haciéndole andar cal
gesto de desp6tico mando.—Brigaut querido, yo iba#
venir ya antes de recibir tus cartas, porque soy rica. Toms

—exclam6 llamdndole, al mismo tiempoque, desabrochiihs 4 que estdn sujetas las j6venes y que exige los mayores

dose la ropa, sacaba de su seno un papel que conten
cuarenta y dos billetes de Banco,
y trdeme el mejor médico de Parfs. i

—Guarde usted eso—dijo Frappier,—porque en g
momento no podria cambiar un billete de mil francos. ¥

tengo dinero, la diligencia va 4 pasar y podrd tomar g =

asiento. Pero ;no serfa mejor consultar antes al seiif
Martener para que nos indicase algin buen médico @

Parfs? La diligencia no viene hasta la una, y tenemoge

tiempo. ‘.
Brigaut fué 4 despertar al sefior Martener, y llevo el
médico, que no quedé poco sorprendido al ver 4 lasel

rita Lorrain en casa de Frappier. Brigaut le explico la it
cena que acababa de desarrollarse en casa de los Rogioigee
La charla de un amante desesperado di6 cuenta de aqué

drama doméstico al médico, sin que éste sospechara

horror ni su importancia. Martener di6 la direccion GSis

célebre Horacio Bianchon 4 Brigaut, que partié con sl
amo al oir el ruido de la diligencia. El sefior Martenet
sent6, y.después de examinar las equimosis y* heridas &8
la mano que pendia del lecho, dijo:
—iEstas heridas no se las ha hecho ella mismal
—‘\Toj la horrible mujer' 4 quien: tuve la desgracid:
confidrsela la sacrificaba—dijo la abuela, —Mi pol

—toma lo que necesifie
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efrilla gritaba: «j Auxilio! jque me muero!» de un modo
tapaz de hacer estremecer 4 un verdugo.

—Pero :por quér—dijo el médico tomando el pulso 4
fetnlla.—Estd muy enferma—afiadié aproximando una
iz 4 la cama.—jAh! (dificilmente la salvaremos!—dijo
después de haberle visto la cara.—Ha debido sufrir mu-
tho, y no comprendo como no la han cuidado.

—Mi intencion es quejarme 4 la JtlstlLlaﬁdljo la abuela.

Gentes que me han pedido 4 mi nieta por carta, di-
endo que posefan mds de doce mil francos de renta,

enan derecho 4 hacerla su cocinera y 4 obligarla 4 tra

lajar mds de lo que le permitian sus fuerzas?
& —:Cémo no han visto la mds visible de las enfermeda-

tiidados?—exclamo el sefior Martener.
d Petrilla fué despertada por la luz que la sefiora. Frap:

Mpier tenfa para alumbrarle la cara y por los horribles

bblores de cabeza que le causaba la reaccién moral de la
cha.

jAh! sefior Martener, jestoy muy malal—le dijo con

il hermosa vocecita.

 —iDonde le duele 4 usted, amiguita mia®—le pregunto

—Aqui—dijo Petrilla sefialando la parte superior de la
itibeza, encima de la oreja izquierda.
—5i, aquf hay un poco de supuracién —exclamé el

dico después de haberle levantado la cabeza y de ha-
la interrogado acerca de sus sufrimientos.—Hija mia,
&2 que podamos curarla, tiene usted que contdrmelo
40, :Como tiene usted la mano de este modo? ;Ha sido
ed la que se ha hecho estas heridas?

b Petrilla cont6 sencillamente la lucha con su prima Sil-
ia,

»—Higala usted hablar, entérese usted bien de todos los

6talles—dijo el médico 4 la abuela.—Esperaré la llegada
Y&l medico de Parfs y llamaremos al médico en jefe del

Spital para tener una consulta, porque la cosa me pare-
muy grave. Ahora daré orden de. que le envien una




